Volt Polska

For non-Polish volunteers collecting signatures

Printing and preparation

Print the signature collection form single-sided on A4 paper at 100% scale, in the required number
of copies. The cover for protecting personal data during collection is available in a separate file,
“Volt_Polska_data_protection”; print one protection for each collection set on opaque paper.
Prepare a clipboard, the protection, pens, and a lockable, opaque folder.

How to use the cover

On the cover, the outer line indicates where to cut, and the inner lines indicate regular folds. Fold
the cover accordion-style. Put it on after receiving the first signature. Fasten the top edge just
below the column headings. Cover the first row; after the second signature, unfold the cover to
cover two rows, and so on. Keep the remaining part folded. Always keep the party name, the
instruction for providing an address, the statement of support, the column headings, and the
currently empty row visible. Before collecting signatures, have a dry run to test the protection.
Do not cut or separate the signature sheet!

Signatures and originals

Explain that the signature supports the application of the “Volt Polska” party for entry in the
national party register. Confirm that the entry is complete, especially the address, before the
person leaves. Do not add a phone number or email address to this list. Place completed sheets
immediately in a closed, opaque folder. Hand the originals of the collected forms to the designated
coordinator or send them to the received address; do not scan the lists or send photos of the lists
to any messaging groups.

When collecting signatures at home and among Friends and family

Cover earlier entries from friends and family members as well. Do not leave the lists for people to
sign on their own on a table, counter, or any other accessible surface. The person collecting
signatures is responsible for protecting the personal data of people signing the list by using the
cover; the person collecting signatures must also prevent people from looking over the signer’s
shoulder while the current row is being completed.

GDPR information

The controller of the data collected for registration is the Volt Polska Association. The data is
collected under the Political Parties Act and is used exclusively for the purpose of submitting the
Volt Polska party for entry in the register of political parties. Full information (in Polish) about the
processing of personal data is available at voltpolska.org/rejestracja, and the person collecting
signatures must ensure access to the information during the collection.

Translation of the collection Form

You can see the translation of the signature collection form on page 2. Do not use it for actual
collection. The signatures collected on a form in English would be considered invalid.
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Volt Polska

Wykaz osob popierajacych zgtoszenie partii do ewidencji
= List of citizens supporting the registration of a political party in the register

Popieram zgtoszenie partii politycznej ,Volt Polska” do ewidencji partii politycznych prowadzonej
przez Sqd Okregowy w Warszawie.

= | support the application to enter the political party "Volt Poland" into the register of political parties
managed by the District Court in Warsaw.

Podpis moze ztozy¢ Obywatel Polski, ktory ukonczyt 18 lat i ma petng zdolnos$¢ do czynnosci prawnych.
Adres zamieszkania musi zawierac: miejscowos¢ z kodem pocztowym, ulice (jesli jest nazwana), nr domu i lokalu (jesli jest
nadany), w przypadku zamieszkiwania poza Polska takze panstwo. Podpis z niepetnym adresem jest niewazny.

A signature can be provided by a Polish citizen who is at least 18 years old and has full legal capacity.
The residential address must include: the town/city with the postal code, the street name (if named), house and
apartment number (if assigned), and, in the case of residing outside Poland, also the country. A signature with an

incomplete address is invalid.
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